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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة الثامنة عشرة
  ٢٠١٤فبراير / شباط٧ -يناير / كانون الثاني٢٧

) ب(١٥ضية السامية لحقوق الإنسان، وفقاً للفقـرة    موجز أعدته المفو      
 من مرفق قـرار  ٥ والفقرة ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان    

  ١٦/٢١ المجلس

  *سلوفاكيا    

 مـن جهـات معنيـة إلى عمليـة          ١٠ من   )١( التقرير موجز للمعلومات المقدمة    هذا  
 العامة التي اعتمدها مجلـس      وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية    . الاستعراض الدوري الشامل  
ولا يتضمن التقرير أيـة آراء أو وجهـات نظـر أو            . ١٧/١١٩حقوق الإنسان في مقرره     

مقترحات من جانب مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، ولا أي حكم أو قرار              
وقد ذُكرت بصورةٍ منهجية في حواشي نهاية الـنص مراجـع           . فيما يتصل بادعاءات محددة   

. علومات الواردة في التقرير، كما تم قدر الإمكان الإبقاء على النصوص الأصلية دون تغيير             الم
، يُخصص، حسب مقتضى الحال، فرع مـستقل لإسـهامات          ١٦/٢١وعملاً بقرار المجلس    

المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان التابعة للدولة موضوع الاستعراض والمعتمدة بناء على التقيد            
وتتاح على الموقع الشبكي للمفوضية الـسامية لحقـوق الإنـسان           . باريسالكامل بمبادئ   

وقد روعي في إعداد هـذا التقريـر        . النصوص الكاملة التي تتضمن جميع المعلومات الواردة      
  .دورية الاستعراض والتطورات التي حدثت خلال تلك الفترة

__________ 

 .لم تُحرّر هذه الوثيقة قبل إرسالها إلى دوائر الترجمة التحريرية بالأمم المتحدة  *  
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  المعلومات المقدمة من أصحاب المصلحة الآخرين    

   الأساسية والإطارالمعلومات  -ألف  

  الهياكل المؤسسية وهياكل حقوق الإنسان وتدابير السياسة العامة    
، أوصت اللجنة الأوروبية لمناهضة العنصرية والتعصب التابعة لمجلس         ٢٠٠٩في عام     -١

السلطات بأن تعزز دور المركز الوطني السلوفاكي       ) لجنة مناهضة العنصرية والتعصب   (أوروبا  
 تمامـاً في  مـستقل النظر إليه على أنـه  صفه هيئة لمكافحة التمييز بضمان لحقوق الإنسان بو 

 في المحكمـة؛    يالممارسة العملية؛ ولديه الصلاحيات اللازمة لتمثيل ضحايا التمييز العنـصر         
ويتلقى ما يكفي من الموارد البشرية والمالية؛ وأما فيما يتعلق بتنفيذ هـذه التوصـية، فقـد                 

 أنه لا توجد بعد أي هيئة لمكافحة        ٢٠١٢رية والتعصب في عام     لاحظت لجنة مناهضة العنص   
  . )٢(العنصرية والتمييز العنصري وأن توصيتها لم تُنفذ

أن ) مفوض حقوق الإنـسان   (ولاحظ مفوض حقوق الإنسان التابع لمجلس أوروبا          -٢
السلطات لم تنشئ حتى الآن آليات مستقلة لتعزيز ورصد تنفيذ اتفاقية حقوق الأشـخاص              

وي الإعاقة كما لم تنشئ جهة اتصال أو آلية تنسيق للمسائل المتعلقة بتنفيذ الاتفاقية، كما               ذ
 ولاحظت وكالة الاتحاد    .)٣( من الاتفاقية، على التوالي    ١-٣٣ و ٢-٣٣تطلب ذلك المادتان    

  . )٤(الأوروبي للحقوق الأساسية أن سلوفاكيا تعمل على إنشاء آلية الرصد هذه
 /وروبي لحقوق الروما إلى أن الحكومة اعتمدت في كانون الثـاني          وأشار المركز الأ    -٣

ولكـن  ". ٢٠٢٠استراتيجية الجمهورية السلوفاكية لإدماج الروما حتى عام         "٢٠١٢ يناير
، قررت عدم تنفيـذ الاسـتراتيجية       ٢٠١٢أبريل  /الحكومة الجديدة، التي انتُخبت في نيسان     

ورغم أن التدابير ".  الطريق الصحيح-ح الروما برنامج إصلا"وأعدت بدلاً من ذلك . القائمة
، فإن مؤلفيها يشيرون إلى المجموعة المستهدفة كمـا يـشيرون إلى            "إصلاح الروما "سُميت  

  . )٥("اجتماعياً غير قابلين للتكيف مواطنين"

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -باء  
  .لا ينطبق  
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  نتنفيذ الالتزامات الدولية لحقوق الإنسا  -جيم  

  المساواة وعدم التمييز   -١  
في أشار المركز الأوروبي لحقوق الروما إلى أن تعديل قـانون مكافحـة التمييـز                 -٤
 وسع تعريف التمييز غير المباشر وشمل ليس القوانين والقرارات والممارسات التي            ٢٠١٣ عام

الـتي  ، بل أيـضاً تلـك       آخرشخص  بالمقارنة مع   شخصاً  رم  والتي تح تبدو محايدة فحسب،    
وعلاوة على ذلك، تكمن الخاصية الرئيسية للتعديل الجديد في         ". حتمل أن تسبب الحرمان   يُ"

تعويضية مؤقتة بهدف القضاء على أوجه الحرمان الناشـئة عـن           ) إيجابية(إعادة اتخاذ تدابير    
. الأصل العرقي أو الوطني أو الإثني ونوع الجنس والإعاقة الصحية من أجل ضـمان المـساواة               

  . )٦( المركز أشار إلى أن حماية المساواة في المعاملة في مجال السكن لم يُعبر عنه تعبيراً كافياًولكن
ن تنفيذ قانون مكافحة التمييـز      ولاحظ مفوض حقوق الإنسان أن التقارير تفيد بأ         -٥
حـتى  ضطلع به   ابسبب عدة عوامل، بما فيها الدور المحدود الذي         إلى حد كبير    زال ناقصاً    ما

في جملـة   ،   للمساعدة في تنفيذ العقد    وفاكي لحقوق الإنسان، المفوض   المركز الوطني السل   الآن
  . )٧(أمور أخرى

وشجع مفوض حقوق الإنسان سلوفاكيا على ضمان إنشاء إطار قانوني ومؤسسي             -٦
ولاحظ أن من الأهمية بمكان ضمان      .  التمييز العنصري، بما في ذلك ضد الروما       لمكافحةملائم  

 بالمساعدة على تنفيذ تشريعات مكافحة التمييز إلى هيئة معنية بالمـساواة مـستقلة              أن يُعهد 
  . )٨(وممولة تمويلاً ملائماً

ولاحظ مفوض حقوق الإنسان أن العديد من أعضاء طائفة الروما ما زالوا يتخبطون   -٧
ت، من الـسكن  في دوامة الاستبعاد والتمييز التي تؤثر في حياتهم اليومية في مجموعة من المجالا          

 ولاحظـت اللجنـة     .)٩(صية، على سبيل المثال لا الحصر     إلى التعليم والعمل والسلامة الشخ    
علاوة على ذلك أن الروما يعانون أيضاً من الفقـر          ) اللجنة الوزارية (الوزارية لمجلس أوروبا    

  . )١٠(والاستبعاد الاجتماعي إلى حد أكبر بكثير من باقي السكان
 استمرار المواقف السلبية والتحيـز ضـد الأشـخاص         إلىلوزارية  وأشارت اللجنة ا    -٨

عدائي الصادر عن   وما زال يُبلّغ عن الخطاب ال     . لأقليات الوطنية، لا سيما الروما    إلى ا المنتمين  
  . )١٢(مفوض حقوق الإنسان ملاحظات مماثلةوأبدى . )١١(بعض السياسيين

ن التابع لمنظمة الأمن والتعاون     وأشار مكتب المؤسسات الديمقراطية وحقوق الإنسا       -٩
 تميزت بلغة مثيرة وعدائية تـستخدم       ٢٠١٠في أوروبا إلى أن حملة الانتخابات البرلمانية لعام         

ولاحظ بأسف أن الحملة الانتخابية التي قامت بها بعض الأحـزاب           . القوالب النمطية الإثنية  
  . )١٣(الأقلياتتضمنت خطاباً متعصباً يستغل القوالب النمطية السلبية بشأن 
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وسائط تطفو على سطح  أن معاداة الغجر غالباً ما  إلىوأشار مفوض حقوق الإنسان  -١٠
الإعلام الإذاعية والمطبوعة، مع تقارير تفيد بأن الجرائد مثلاً تستعمل بانتظام قوالب نمطيـة              

  . )١٤(يرفضون العمل أو دفع الإيجار، ويسرقون، ويتسمون بالعنفأشخاص تصف الروما بأنهم 
سلوفاكيا بأن تتخذ تدابير أكثر     اللجنة الوزارية   وكما لاحظ مجلس أوروبا، أوصت        -١١

حزماً لمكافحة التعصب القائم على الأصل الإثني وتتخذ مزيداً من الخطوات لتعزيـز الفهـم       
مجموعات مختلفة؛ وتكثف جهودها لمكافحـة      إلى  والاحترام المتبادلين بين الأشخاص المنتمين      

 والمعاقبة عليه بفعالية؛ وتتخذ خطوات حازمة لوضع وتنفيذ تدابير إيجابية، مـصحوبة             التمييز
  . )١٥(بتوعية كافية

  حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -٢  
أشار مجلس أوروبا إلى نتائج زيارة اللجنة الأوروبية لمناهضة التعـذيب والمعاملـة               -١٢

لتي تدل على وجود تحسن في معاملة الموظفين المكلفين بإنفاذ          القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة ا     
القانون للأشخاص المحرومين من حريتهم، بالمقارنة مع الحالة التي عاينتها اللجنة خلال زياراتها 

غير أن الوفد تلقى عدداً من ادعاءات سوء المعاملة البدنيـة للأشـخاص   . السابقة لسلوفاكيا 
. أساساً بالاستخدام المفرط للقوة خلال الاعتقـال      المتعلقة  رطة،  الشعلى يد ضباط    المحتجزين  

 ية هذه التحقيقـات ة التعذيب السلطات بأن تحسن فعال     وفي هذا الصدد، أوصت لجنة مناهض     
  . )١٦(اتهواستقلالي

ولاحظ المركز الأوروبي لحقوق الروما أن هناك عدداً متزايداً من الاعتداءات اللفظية              -١٣
 ـ       . ة ضد أعضاء طائفة الروما    والبدنية العنيف   اتوفي عديد من الحالات، لم تكن هناك محاكم

 اعتداء عنيفاً شمل عنـف      ١٩إلى الأحداث المرصودة، بما فيها      المركز  وأشار  . للجناةناجحة  
الأحداث المرصودة  عدد  غير أن المركز لاحظ أن      . ٢٠٠٩مايو  /الشرطة ضد الروما منذ أيار    

ئم الكراهية لم يُبلّغ عنها كما لاحظت عدم جمـع بيانـات            شكل حداً أدنى لأن معظم جرا     ي
من الأهمية القصوى أن تصرح السلطات علنـاً        أن   ورأى مفوض حقوق الإنسان      .)١٧(رسمية

باستمرار ووضوح بأن الاعتداءات على الروما وغيرهم من الأقليات غير مقبولة كلما وقـع              
  . )١٨(حدث من هذا القبيل

نسان إلى أن الإبلاغ عن حالات سوء تصرف الشرطة إزاء          وأشار مفوض حقوق الإ     -١٤
ء الشرطة مرتفـع    ولاحظ أن التقارير تفيد بأن الشعور بعدم الثقة إزا        . الروما ما زال مستمراً   

 وأشار المركز الأوروبي لحقوق الروما إلى عدد من المداهمات التي نفذتها            .)١٩(جداً بين الروما  
وأبرز أن هناك ادعـاءات بـأن       . ٢٠١٣ و ٢٠١٢ي  مالشرطة في مستوطنات الروما في عا     

الشرطة لم تقدم أي أمر بالتوقيف أو التفتيش وأنها دخلت المنازل الواقعـة في المـستوطنات                
وأشار المركز أيضاً إلى حالة     . لاعتداء البدني واللفظي  لوفتشتها؛ وتعرض بعض المقيمين فيها      

. )٢٠(٢٠١٢ طة خارج أوقات عمله في عام     قتل ثلاثة من أعضاء أقلية الروما على يد ضابط شر         
وأوصى المركز سلوفاكيا بأن تكثف جهودها لمكافحة الاعتداءات العنصرية الـتي يرتكبـها             

  . )٢١(الموظفون المكلفون بإنفاذ القانون، خاصة ضد الروما
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وكما لاحظ مجلس أوروبا، خلص الميثاق الاجتمـاعي الأوروبي إلى أن أشـكال               -١٥
 .)٢٢(ا محظورة حظراً صـريحاً في البيـت        الممارسة ضد الأطفال ليست جميعه     العقوبة البدنية 

ضـد الأطفـال إلى أن      أشكال العقوبة البدنية الممارسة      المبادرة العالمية لإنهاء جميع      وأشارت
التشريعات لا تحظر العقوبة البدنية الممارسة ضد الأطفال في البيت رغم أن الحكومة قبلـت               

  . )٢٣(٢٠٠٩ا خلال استعراض عام التوصية المقدمة إليه
 إلى أن اعتماد برنامج دعم وحماية ضحايا الاتجار بالبشر   ٣وأشارت الورقة المشتركة      -١٦

غـير أن   . دة إدمـاج الـضحايا    إنجاز هام وأن من بين الأهداف الرئيسية للبرنامج نجاح إعا         
غير الحكومية  نظمات   لاحظت أن البرنامج لا يسمح بتلقي المساعدة من الم         ٣المشتركة   الورقة
بأن تـضمن   سلوفاكيا   ٣  المشتركة وأوصت الورقة . للضحايا الذين شاركوا في البرنامج     إلا

تقديم المساعدة إلى جميع ضحايا الاتجار بالبشر وبأن توفر للضحايا الذين لا يريدون دخـول               
  . )٢٤(البرنامج سبلاً بديلة للحصول على خدمات المنظمات غير الحكومية

فريـق  (أى فريق الخبراء المعني بالعمل لمكافحة الاتجار بالبشر التابع لمجلس أوروبا            ور  -١٧
. أن على السلطات أن تكثف جهودها لإعادة إدماج ضحايا الاتجار بالبشر في المجتمع        ) الخبراء

وعلى الخصوص، ينبغي للسلطات أن تضع برامج محددة تهدف إلى إعادة إدمـاج ضـحايا               
ى التحقق من نتائج هذه     أو نظام التعليم وأن تكون قادرة عل      /وق العمل و  الاتجار بالبشر في س   

  . )٢٦( ملاحظات مماثلة٣ووردت في الورقة المشتركة . )٢٥(البرامج
وعلاوة على ذلك، رأى فريق الخبراء المعني بالعمل لمكافحة الاتجار بالبـشر التـابع                -١٨

دية واجتماعية وتثقيفية أكثر منهجيـة      لمجلس أوروبا أن على السلطات أن تتخذ تدابير اقتصا        
ددة للاتجـار   المحيكلية  اله الأسبابوقوة تجاه المجموعات المعرضة للاتجار بالبشر بالاستناد إلى         

الظروف الاقتصادية والاجتماعية والفقر والتعليم غير الملائم وانعدام فرص العمـل،           (بالبشر  
ات تهـدف إلى القـضاء علـى هـذه          وينبغي أن تشمل هذه التدابير إجراء     ) وما إلى ذلك  

  . )٢٧(الأسباب
وحث فريق الخبراء السلطات على ضمان تحسين التعرف على هوية ضحايا الاتجار              -١٩

 ضـحايا الاتجـار بالبـشر       بالبشر، لا سيما بإنشاء آلية وطنية متسقة للتعرف على هويـة          
يق بين الـشرطة   سلوفاكيا على ضمان تعاون وث ٣ وأوصت الورقة المشتركة     .)٢٨(وتوجيههم

والمنظمات غير الحكومية التي تقدم المساعدة إلى الضحايا لمزيد من الفعالية في التعرف علـى               
  . )٢٩(هوية الضحايا

  إقامة العدل، بما في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -٣  
 الوصول  دعت لجنة مناهضة التعذيب سلوفاكيا إلى ضمان الفعالية الكاملة للحق في            -٢٠

وأوصت أيضاً ببذل مزيد    . إلى محام في الممارسة العملية منذ أولى لحظات الحرمان من الحرية          
من الجهود لضمان العمل الفعال لنظام المساعدة القانونية للأشخاص المودعين رهن الحـبس             

  . )٣٠(الاحتياطي
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بحـق جميـع    وأوصت لجنة مناهضة التعذيب سلوفاكيا بأن تضمن الاعتراف قانوناً            -٢١
الأشخاص المحتجزين في إخطار طرف ثالث يختارونه منذ اللحظات الأولى للحرمـان مـن              

وينبغي أن يكون أي استثناء لهذا الحق معرفـاً         . العمليةالحرية وتطبيق هذا الحق في الممارسة       
  . )٣١(بضمانات مناسبةومصحوباً بوضوح ومحدوداً بصرامة من الناحية الزمنية 

ة مناهضة التعذيب إلى أن الأشخاص المحتجزين لا يتمتعون بحق الوصول وأشارت لجن  -٢٢
إلى طبيب، فما بالك أن يكون هذا الطبيب من اختيارهم، منذ اللحظات الأولى للحرمان من               

ودعت اللجنة سلوفاكيا إلى أن تعتمد دون مزيد من         . الحرية، رغم التوصيات السابقة للجنة    
ا في ذلك إلى طبيب من اختيار الشخص المحتجـز، منـذ            التأخير حق الوصول إلى طبيب، بم     

اللحظات الأولى للحرمان من الحرية؛ وألا تكون ممارسة هذا الحق موضوع أي تصفية مـن               
  . )٣٢(جانب أي ضابط شرطة

وإذ عبرت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء استخدام الكلاب وعمليات التفتيش         -٢٣
 أوصت سلوفاكيا بالتوقف فوراً عن ممارسة عمليات التفتيش         ا فإنه بترع الملابس في السجون،   

الجماعي بترع الملابس وضمان استناد أي لجوء إلى تفتيش السجناء بترع الملابس إلى تقيـيم               
وعـلاوة علـى ذلـك،      . فردي وتنفيذه بطريقة تحترم قدر الإمكان كرامة السجناء المعنيين        

توقف عن استخدام الكلاب لأداء المهام الروتينية       اختتمت لجنة مناهضة التعذيب بأنه ينبغي ال      
في السجن التي تشمل السجناء، كما ينبغي عدم استخدامها خلال عمليات تفتيش السجناء             

  . )٣٣(بترع الملابس
مع جميع مرتكبي جرائم    بالتحقيق  وأوصى المركز الأوروبي لحقوق الروما سلوفاكيا         -٢٤

وعلاوة على ذلك، أوصى المركـز سـلوفاكيا   . )٣٤(والكراهية ضد الروما ومقاضاتهم العنف  
بتعديل القانوني الجنائي لتشديد العقوبات الخاصة بالجرائم التي يرتكبها ضباط الشرطة بدوافع            

بـدوافع  عنصرية وضمان التحقيق في الأعمال غير القانونية المزعومة التي ترتكبها الـشرطة             
م مفوض حقوق الإنـسان توصـيات        وقد .)٣٥(ا حسب الأصول  عنصرية ومقاضاة مرتكبيه  

  . )٣٦(مماثلة
وأشار فريق الخبراء المعني بالعمل لمكافحة الاتجار بالبشر التابع لمجلس أوروبـا إلى أن       -٢٥

على السلطات أن تتخذ تدابير تشريعية وعملية لضمان إتاحة التعويضات لجميـع ضـحايا              
  . )٣٧( الإقامةالاتجار بالبشر، بصرف النظر عن جنسيتهم ووضعهم فيما يخص

  الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية  -٤  
أعرب مفوض حقوق الإنسان عن قلقه إزاء التمثيل المفرط لأطفال الرومـا بـين                -٢٦

ووفقاً للتشريعات، لا يمكن استخدام الفقر والظروف       . الأطفال المودعين في الرعاية المؤسسية    
غير أنه لاحظ أن التقارير تفيـد بـأن تلـك           . مالمادية كأسباب لإبعاد الأطفال عن أسره     

وأهاب مفوض حقوق الإنسان بـسلوفاكيا أن       . الأسباب هي الأكثر شيوعاً لإبعاد الأطفال     
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تضمن عدم إيداع أي طفل في الرعاية المؤسسية فقط لأسباب تتعلق بظروف السكن السيئة              
  . )٣٨( لأسرتهئو الوضع المالي السيأ

  حق المشاركة في الحياة العامة والحياة السياسية حرية التجمع السلمي و  -٥  
 مكتب المؤسسات الديمقراطية وحقوق الإنسان التابع لمنظمة الأمن والتعاون في           أشار  -٢٧

أوروبا إلى أن قانون الحق في التجمع ينص على وجوب أن يضمن منظم أي تجمع عام وجود                 
، أن هذا الحكـم     ٢٠١٠ثليين لعام   ، فيما يخص مسيرة الم    وبدا. العدد الضروري من المشرفين   

 وأوصـى . ع من الدولة إلى المـنظمين     ل واجب حماية التجم   حوّنه يُ أيُفسّر على   سربما كان   
مكتب المؤسسات الديمقراطية وحقوق الإنسان سلوفاكيا بضمان ألا يُفرض شرط وجـود            

تجمع أو  مشرفين أثناء التجمع إلا على أساس كل حالة على حدة، عندما يبرر ذلك حجم ال              
طبيعته وأن يُحدد دور المشرفين على التجمع بوضوح، في القانون والممارسة، على أنـه دور               

وأشار إلى ضرورة تكليف المـشرفين علـى        . ميسرين يساعدون المنظمين في إدارة الأحداث     
  . )٣٩(التجمعات بمهام الحكومة التي تتعلق مباشرة بالحفاظ على النظام العام خلال التجمعات

سلامة وأمن جميع المشاركين في     بحماية  وعلاوة على ذلك، أوصى المكتب السلطات         -٢٨
التجمعات والمتظاهرين والمشاركين في المظاهرات المضادة على حد السواء وضـمان حمايـة             
أعضاء الأقليات والمجموعات المستضعفة أيضاً من الاعتداءات المتسمة بالعنف عند ممارسـة            

  . )٤٠(ي دون تدخل الدولةحريتهم في التجمع السلم
 ٢٠١٣-٢٠٠٩ولاحظ المكتب أن الاستراتيجية الوطنية للمساواة بين الجنسين للفتـرة          -٢٩

غير أن . تهدف إلى إدماج الجانب الجنساني في رسم السياسات وتنفيذها على جميع المستويات       
قرار، ومن ثم يترك    الإطار القانوني لا ينص على تدابير محددة لتعزيز مشاركة المرأة في صنع ال            

وأشار المكتب إلى . مسألة داخلية للأحزاب السياسيةلمرأة في المجال السياسي أساساً   النهوض با 
خـلال الانتخابـات البرلمانيـة       في المائة من جميع المرشحين على أوراق الاقتراع          ٢٢,٨أن  
. ح انتخابهن  كن نساء وأن قلة من النساء وُضعن في هذه الأوراق في مكانة ترج             ٢٠١٠ لعام

  . )٤١() في المائة١٥,٣( مندوباً ١٥٠ مرشحة من مجموع ٢٣وكنتيجة ذلك، انتُخبت للبرلمان 
وأشارت اللجنة الوزارية لمجلس أوروبا إلى أن استخدام الأشـخاص المنـتمين إلى               -٣٠

 أقليات وطنية، ولا سيما الأقليات الأصغر عدداً والروما، في الإدارة العامة ووكالات إنفـاذ             
  . )٤٢( في البيانات المتاحة في هذا المجالاًالقانون يبدو محدوداً وأن هناك نقص

وأشارت اللجنة الاستشارية المعنية بالاتفاقية الإطارية لحماية الأقليات الوطنية إلى أن             -٣١
 الأشخاص المنتمين إلى الأقليات الوطنية ممثلون تمثيلاً جيداً بشكل عام في الهيئات المنتخبة على             

 وأشـار   .)٤٣(كافيةوفي الوقت نفسه فإن مشاركة أقلية الروما في البرلمان غير           . الصعيد المحلي 
مكتب المؤسسات الديمقراطية وحقوق الإنسان إلى أن حوالي عشرة مرشحين على أنهم مـن            

 على القوائم الانتخابية لأربعة أحـزاب       ٢٠١٠ ثناء الانتخابات البرلمانية لعام   الروما تقدموا أ  
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ولم ينتخب أي مرشح من     . أي منهم في مركز يضمن له الفوز      سية، ولكن دون أن يكون      رئي
  . )٤٤(٢٠١٠الروما للبرلمان في عام 

وأوصت اللجنة الوزارية لمجلس أوروبا سلوفاكيا بتكثيف جهودها لضمان مشاركة            -٣٢
 الإدارة العامـة    عدداً، في الأصغر   المنتمين إلى الأقليات الوطنية، بما فيها الأقليات         الأشخاص

ووكالات إنفاذ القانون، وتعزيز زيادة مشاركة الأشخاص المنتمين إلى أقلية الروما في الهيئات             
  . )٤٥(المنتخبة، لا سيما على المستوى المركزي

وأشار مكتب المؤسسات الديمقراطية وحقوق الإنسان إلى أن عدداً هاماً من ناخبي              -٣٣
ون هدفاً سهلاً للتلاعبات الانتخابية نظراً للظروف       الروما مستضعفون بشكل خاص ويشكل    

الاقتصادية السيئة وتدني مستوى التعليم والاستبعاد الاجتماعي الذين يعيشونه          -الاجتماعية  
ن التأثير غير المـشروع علـى       أكتب إلى الشواغل التي أُثيرت بش     وأشار الم . على نطاق واسع  

ا لاحظ المكتـب في تقريـر بعثـة تقيـيم           وكم. )٤٦(خبي الروما، خاصة شراء الأصوات    نا
. ، عُدِّل القانون الجنائي لتجريم شـراء الأصـوات      ٢٠١٢الاحتياجات الذي أصدره في عام      

بادعـاءات  زالت مرتبطة   ناخبي الروما ما    صورة  ولكن المكتب أشار إلى وجود قلق من أن         
  . )٤٧(شراء الأصوات

 أن الأشـخاص ذوي الإعاقـة        إلى ٢وعلاوة على ذلك، أشارت الورقة المشتركة         -٣٤
والأحكام القانونية التي تحـرم     . الخاضعين للوصاية لا يمكنهم أن يمارسوا حقهم في التصويت        

المعـايير الدوليـة لحقـوق    الأشخاص الخاضعين للوصاية من الحق في التـصويت تنتـهك        
 ـ        ٢ وأوصت الورقة المشتركة     .)٤٨(الإنسان ع  سلوفاكيا بأن تعدل تـشريعاتها لـضمان تمت

بمن فيهم أولئك الخاضعون الأشخاص ذوي الإعاقة بالحق في التصويت والترشح للانتخابات،       
  . )٤٩(للوصاية

  الحق في العمل وفي التمتع بظروف عمل عادلة ومؤاتية  -٦  
كما لاحظ مجلس أوروبا، خلص الميثاق الاجتماعي الأوروبي إلى أن قانون العمـل               -٣٥

اعة في اليوم في بعض أنواع العمل؛ وأن الأجـر الأدنى            س ١٦يجيز أن يصل وقت العمل إلى       
  . )٥٠(غير عادل بشكل واضح والإجازة المتاحة لتعويض العمل الإضافي ليست طويلة بما يكفي

  الحق في الصحة  -٧  
لا تزال بعيدة المنال بالنسبة إلى       إلى أن وسائل منع الحمل       ١أشارت الورقة المشتركة      -٣٦

ومـا زال  .  ارتفاع تكلفتها رغم أنها قد تكون متاحة لهـن رسميـاً  بسببالعديد من النساء    
استخدام وسائل منع الحمل الهرمونية منخفضاً ولا يغطي نظام التأمين الصحي العام وسـائل              

 إلى أن وزارة    ١ وأشارت الورقة المشتركة     .)٥١()باستثناء التعقيم لأسباب صحية   (منع الحمل   
 يحظر صراحة تغطية التأمين الـصحي العـام         ٢٠١١عام  الصحة اعتمدت قانوناً جديداً في      

 أن القـانون    ١وأوضحت الورقة المشتركة    . لوسائل منع الحمل المستخدمة لمنع الحمل لا غير       
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يغير الممارسة القائمة المتمثلة في تمويل وسائل منع الحمل لأن تغطية التأمين الصحي             لم  الجديد  
اعتماد هذا القانون، أكدت الدولة من جديد نهجها        وب. مل لم يُنفذ قط   العام لوسائل منع الح   

، ممـا   "مخدرات تتعلق بنمط الحيـاة    "منع الحمل على أنها     للتعامل مع وسائل    الطويل الأجل   
معايير منظمة الصحة العالمية التي تعرف وسائل منع الحمل علـى أنهـا أدويـة               يتعارض مع   
  . )٥٢(الاجتماعية والثقافيةالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية ومع ضرورية و

 إلى أن عدم توفر معلومات دقيقة وشاملة بشأن وسائل          ١وأشارت الورقة المشتركة      -٣٧
وفي . منع الحمل يزيد من عرقلة وصول النساء والمراهقات إلى وسائل منع الحمـل الحديثـة              

اً على الجهـاز  العديد من المدارس، لا يوجد تعليم جنسي بتاتاً أو إنه غير ملائم ويركز أساس        
  . )٥٣(وعلم التشريحالتناسلي 

 سلوفاكيا بأن تزيد فرص الوصول إلى وسائل منع الحمل ١وأوصت الورقة المشتركة   -٣٨
 تكاليف وسائل منع الحمل الحديثة في نظـام التـأمين           بإدراجالمعقولة التكلفة لجميع النساء     

لمدارس؛ وتنقيح المواد التعليميـة     التعليم الجنسي كموضوع إلزامي في ا     وإقرار  الصحي العام؛   
 ذلـك سـلوفاكيا   وأوصت علاوة على. )٥٤(م جنسي خال من القوالب النمطية     لضمان تعلي 

ص ما يكفي من الموارد     ي عن الصحة والحقوق الجنسية والإنجابية، وتخص      برنامج شامل باعتماد  
  . )٥٥(المالية والبشرية لتنفيذه

التشريعات تجيز الإجهاض عند الطلـب دونمـا    إلى أن ١وأشارت الورقة المشتركة     -٣٩
حاجة إلى تحديد السبب خلال الأسابيع الاثني عشر الأولى من الحمل، وبعد ذلك إذا كانت               

غير أن وصول المرأة إلى الإجهاض مقيد عمليـاً  . حالات علة قاتلة  في  حياة المرأة في خطر أو      
لة التكلفة والممارسـة الواسـعة      بطرق متعددة، بما في ذلك انعدام خدمات الإجهاض المعقو        
  . )٥٦(للاستنكاف الضميري في أوساط الرعاية الصحية الإنجابية

في  سلوفاكيا بأن تحسن الوصول إلى خدمات إجهاض         ١وأوصت الورقة المشتركة      -٤٠
 محـدود غير  بتخفيض تكلفتها؛ وضمان كون الوصول إلى خدمات الصحة الإنجابية          المتناول  

توازن لإيجاد  اف الضميري؛ وتعديل اللوائح القائمة      كنالمهن الصحية الاست  مارسة المشتغلين ب  بم
  . )٥٧(مناسب بين ممارسة الاستنكاف الضميري والمسؤولية المهنية

وأشار مفوض حقوق الإنسان إلى ورود تقارير خلال عدة سنوات عـن حـالات                -٤١
 أن الحكومة لم تصدر أي ولاحظ. التعقيم القسري لنساء الروما، لا سيما في شرقي سلوفاكيا

 ولاحظت اللجنة الوزاريـة لمجلـس       .)٥٨( التعقيم القسري أو اعتذار عنها     اعتراف بممارسات 
أوروبا واللجنة الاستشارية المعنية بالاتفاقية الإطارية لحماية الأقليات الوطنية أن الـضمانات            

تعديلات على قانون   ال  قة حرة ومستنيرة عُزِّزت بإدخ    التشريعية ضد التعقيم دون موافقة مسب     
الرعاية الصحية، الذي حظر نتيجة لذلك التعقيم الممارس في غياب طلب خطـي وموافقـة               

 ولاحظ مفوض حقوق الإنـسان      .)٥٩( المعنيين أو ممثليهم القانونيين    خطية مستنيرة من الأفراد   
وجـه  تعديل التشريعات ذات الصلة كخطوة إيجابية، فأشار إلى استمرار ورود تقارير عن أ            
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بانعدام المبادئ التوجيهيـة    أوجه القصور المتصلة    القصور في تنفيذ هذه التشريعات، لا سيما        
. للإجراءات الموحدة التي يجب أن يتبعها موظفو القطاع الصحي للحصول على هذه الموافقة            

كل مستشفى إلى   نزوع  وأحال مفوض حقوق الإنسان إلى منظمات المجتمع المدني مشيراً إلى           
  . )٦٠(راءاته الخاصةوضع إج

وحث مفوض حقوق الإنسان سلوفاكيا على ضمان إجراء تحقيق فـوري ونزيـه               -٤٢
. وكامل وفعال في جميع ادعاءات التعقيم القسري لنساء الروما ومقاضاة مرتكبيها ومعاقبتهم           

وشدد . ة الوالدين بأقصى درجات الجدية    ر دون موافق  صَّويجب التحقيق في ادعاءات تعقيم القُ     
لواتي تعرضن  على أنه ينبغي إتاحة جبر كافٍ وفعال وفوري، بما في ذلك التعويض، للنساء ال             

 التامة والمستنيرة، كما ينبغي أن يكون هذا الجبر متناسباً مع خطـورة             نللتعقيم دون موافقته  
 التقادم، بما فيها القيود الزمنيـة       لا تكون قوانين  أوينبغي  . اكات والضرر الذي لحقهن   الانته

  . )٦١(المطبقة على الدعاوى المدنية، تقييدية بلا مبرر

  الحقوق الثقافية  -٨  
أوصت اللجنة الوزارية لمجلس أوروبا سلوفاكيا بأن تنتهج سياسة الـدعم لحفـظ               -٤٣

ين بالأمر،  ثقافات الأقليات الوطنية وتنميتها، من خلال إجراءات شفافة وبالتشاور مع المعني          
  . )٦٢(وأن تنظر في اعتماد قوانين بشأن تمويل الأنشطة الثقافية للأقليات

وأوصت اللجنة الوزارية سلوفاكيا بأن تضمن إيلاء الكتب المدرسية ما يكفي مـن               -٤٤
  . )٦٣(الاهتمام لثقافات الأقليات الوطنية وهويتها، بما فيها الأقليات الأصغر عدداً

  اقةالأشخاص ذوو الإع  -٩  
إلى تعليم  التقديم  إمكانية   إلى أن قانون التعليم ينص على        ٢أشارت الورقة المشتركة      -٤٥

في المـدارس   :  طـرق مختلفـة    الاجتماعية بثلاث  - ذوي الإعاقة الفكرية والنفسية   الأطفال  
. الخاصة؛ وفي فصول خاصة من مدارس التعليم السائد؛ وفي فصول مدارس التعليم الـسائد             

بات معقولة وتـدابير دعـم      ن مدرسة التعليم السائد ليست ملزمة بتوفير ترتي       وأشارت إلى أ  
وخلصت إلى أن التعليم يُقدم إلى  . طفال ذوي الإعاقة حتى ولو قبلت التحاقهم بها       مخصصة للأ 

ومرافق التعليم الـسائد، في     قة في مدارس خاصة منفصلة عن نظم        معظم الأطفال ذوي الإعا   
، لا يعكـس  ١وكما لاحظت الورقة المـشتركة    .  لحقوق الإنسان  تناقض مع المعايير الدولية   

نموذج التعليم  قانون التعليم وممارسة التعليم الخاص نموذج تعليم شامل بل إنه بالأحرى يدعم             
مفـوض حقـوق الإنـسان      وأبدى  . )٦٤(طفال ذوي الإعاقة وعزلهم   الذي يتسم بفصل الأ   

  . )٦٥(ملاحظات مماثلة
 أن على السلطات أن تنظر في مسالة تغيير الإطار           إلى نسانوأشار مفوض حقوق الإ     -٤٦

القانوني والتنظيمي القائم لتيسير إنفاذ تعليم شامل للجميع في الممارسة العمليـة، لا سـيما               
وي الاحتياجات التعليمية    للأطفال ذ   على المدارس وضع ترتيبات معقولة     بإنشاء التزام يفرض  
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 سلوفاكيا بوضع خطة عمل لإعطاء الأولوية للتعليم        ٢  وأوصت الورقة المشتركة   .)٦٦(الخاصة
لجميع الأطفال في أماكن التعليم السائد وضمان إمكانية تكييف المدارس والمنـاهج            الشامل  

  . )٦٧(الأطفال ذوي الإعاقة وجعلها في متناولهمجميع الدراسية مع احتياجات 
الاجتماعية  -  النفسية وأشار مفوض حقوق الإنسان إلى أن الأشخاص ذوي الإعاقة          -٤٧

أو الفكرية يمكن أن يُحرموا كلياً أو جزئياً من أهليتهم القانونية ويوضعوا تحت الوصاية وأن               
 أو الجزئية وإلى افتراض عدم       إلى الوصاية الكلية   انالحرمان من الأهلية القانونية وتقييدها يؤدي     

؛ والموافقة علـى  ) الزواج والوالديةحقوق(هلية تلقائياً في جملة أمور منها الشؤون الأسرية     الأ
 ٢رقة المـشتركة    ووردت في الو  . )٦٨(التعاقدية؛ والمشاركة السياسية  العلاج الطبي؛ والمسائل    

وشجع مفوض حقوق الإنسان سلوفاكيا على إنـشاء نظـام لـدعم           . )٦٩(ملاحظات مماثلة 
 ١٢ار، وفقاً للمـادة     الاجتماعية أو الفكرية في اتخاذ القر      - الأشخاص ذوي الإعاقة النفسية   

  . )٧٠(٢٠١٥-٢٠٠٦من اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة وخطة عمل مجلس أوروبا للفترة 
 أن العديد من الأشخاص ذوي الإعاقة ما زالـوا           إلى وأشار مفوض حقوق الإنسان     -٤٨

ورغم أن الخدمات المجتمعية متاحة،     . يعيشون في مؤسسات كبيرة في معزل عن باقي المجتمع        
إن معظم الأشخاص ذوي الإعاقة لا يمكنهم في بعض الحالات الحصول علـى المـساعدة               ف

اللازمة للإقامة في ترتيبات يختارونها بأنفسهم والتمتع بحق العيش بصورة مستقلة والاندماج            
كـان  تركيـز   ال الإنسان إلى معلومات تشير إلى أن     وأحال مفوض حقوق    . في المجتمع المحلي  

سين الظروف المادية في المؤسسات الكبيرة للأشـخاص ذوي الإعاقـة           على تح منصبّاً أكثر   
الابتعاد عن الطابع   (ة  الفكرية منه على الاستعاضة تدريجياً عن هذه المؤسسات ببدائل مجتمعي         

وأوصـت الورقـة    . )٧٢( ملاحظات مماثلـة   ٢رقة المشتركة    ووردت في الو   .)٧١()المؤسسي
اسات المعتمدة بشأن الابتعاد عن الطابع المؤسـسي        تنفيذ السي بضمان   سلوفاكيا   ٢المشتركة  

وتحويل الأماكن المؤسسية إلى خدمات اجتماعية في المجتمعات المحلية في غضون مدة زمنيـة              
  . )٧٣(معقولة
 إلى أن العديد من الأشخاص ذوي الإعاقة يتعرضـون          ٢وأشارت الورقة المشتركة      -٤٩

في مستشفيات الأمراض النفسية أو الاحتجاز      للاحتجاز، إما من خلال الإيداع غير الطوعي        
والأشخاص ذوو الإعاقة في هذه المؤسسات      . الطويل الأجل في مؤسسات الرعاية الاجتماعية     

 ٢وأشارت الورقة   . معرضون للإيذاء ويخضعون لقيود خطيرة وغير مبررة في ممارسة حقوقهم         
في المستشفى والموافقة على العلاج في      إلى أن النظام القانوني لا يميز بين الموافقة على الإيداع           

، ما أن تقرر المحكمـة مـشروعية         العملية وفي الممارسة . إطار إجراءات الالتزام غير الطوعي    
. الاحتجاز حتى يُجرد الأشخاص ذوو الإعاقة من حقهم في الموافقة المستنيرة علـى العـلاج   

تهم للعلاج القسري، بما في      المستشفى ضد إراد   أودعواويتعرض الأشخاص ذوو الإعاقة الذين      
نية كشكل  الأدوية المضادة للاضطرابات الذه   ذلك استخدام القيود البدنية أو العزل، ومناولة        

  . )٧٤(من التقييد
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وشجع مفوض حقوق الإنسان سلوفاكيا على اعتماد استراتيجية لحمايـة حقـوق              -٥٠
 وتأمين تقدم ملموس في     ولضمان تنفيذ هذه الاستراتيجية   . الإنسان للأشخاص ذوي الإعاقة   

تمتع الأشخاص ذوي الإعاقة بحقوقهم، دعا مفوض حقوق الإنسان السلطات إلى أن تنـشئ              
دون تأخير آلية مستقلة لتعزيز ورصد إعمال حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة وجهة اتصال أو     

  . )٧٥(آلية تنسيق حكومية لهذه المواضيع

  الأقليات والشعوب الأصلية   -١٠  
للجنة الوزارية التابعة لمجلس أوروبا سلوفاكيا بأن تشجع وصول الأشخاص          أوصت ا   -٥١

م ومشاركتهم فيها، بما فيهم الروما، وزيـادة        لاالأقليات الوطنية إلى وسائط الإع    المنتمين إلى   
دعم وسائط إعلام الأقليات فضلاً عن إنتاج برامج جيدة مصممة للأشخاص المنـتمين إلى              

  . )٧٦(الأقليات الوطنية
 .)٧٧(تخدام اللغة الهنغارية غير كـافٍ    اس منتدى معهد بحوث الأقليات إلى أن     وأشار    -٥٢

وأوصت اللجنة الوزارية سلوفاكيا بمراجعة شرط أن يكون متحدثو لغة من لغات الأقليـات              
 في المائة من سكان بلدية من البلديات لتفعيل التعهدات في مجـال             ٢٠يمثلون ما لا يقل عن      

أوصت أيضاً سلوفاكيا بأن تعتمد تشريعات أشمل بشأن لغات الأقليات مـن             و .)٧٨(الإدارة
أجل ضمان توازن مناسب بين النهوض المشروع بلغة الدولة والحـق في اسـتخدام لغـات              

  . )٧٩(الأقليات
ولاحظت اللجنة الاستشارية المعنية بالاتفاقية الإطارية لحماية الأقليات الوطنيـة أن             -٥٣

لى الأقلية الهنغارية لا تتوفر لهم فرص كافية لتعلم اللغة الهنغارية في المدارس             الأطفال المنتمين إ  
لإضـافة إلى   وبا.  المناطق المختلطة الإثنيات   التي يُقدم فيها التعليم باللغة السلوفاكية الواقعة في       

  . )٨٠(ذلك، لم يُطور تعليم لغة الروما بما يكفي
أن المدارس التي تدرس باللغة الهنغارية أقـل        وأشار منتدى معهد بحوث الأقليات إلى         -٥٤

وأوصت اللجنة الوزارية سلوفاكيا بأن     . )٨١(تدرس باللغة السلوفاكية  التي  تطوراً من المدارس    
تواصل جهودها لتوفير اعتمادات لتعليم جميع لغات الأقليات على جميع المستويات المناسـبة             

 التدابير المتخذة والتقدم المحرز في تعليم       وتحسين تدريب المدرسين، وإنشاء هيئة مكلفة برصد      
  . )٨٢(لغات الأقليات

وأعرب مفوض حقوق الإنسان عن قلقه لأن العديد من أطفال الروما مـا زالـوا                 -٥٥
يتلقون تعليماً ذا نوعية متدنية بالمقارنة مع أقرانهم من غـير الرومـا بـسبب الـسياسات                 

وضـع  : طريقتين رئيـسيتين  لفصل يظهر ب  اولاحظ أن   . والممارسات التي تؤدي إلى الفصل    
أطفال الروما بأعداد مفرطة في مدارس خاصة أو صفوف للأطفال ذوي الإعاقات العقليـة              

. الخفيفة؛ وتسجيل أطفال الروما في مدارس أو صفوف التعليم السائد المخصصة للروما فقط            
عليم الـسائد   وأشار مفوض حقوق الإنسان إلى أن أطفال الروما، في مدارس أو صفوف الت            

وتفيـد التقـارير بـأن      . تعليم ذي مستوى منخفض   المنفصلة، يحصلون في نهاية الأمر على       
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مـن طلابهـم   نتائج متدنيـة  المدرسين في الصفوف المخصصة للروما فقط غالباً ما يتوقعون    
  . )٨٣(وارد وهياكل أساسية أقل جودةويتلقون قدراً أقل من الم

 العفو الدولية عن أسفها لرفض التوصـية المقدمـة          وفي هذا الصدد، أعربت منظمة      -٥٦
خلال الجولة الأولى من الاستعراض الدوري الشامل بتنفيذ تدابير لوضع حد للتمييـز ضـد               

. الروما في التعليم واعتبرت أن الحكومة أخفقت حتى الآن في التصدي لهذه المشكلة بفعاليـة              
وفاكيا بزيادة فرص وصول جميع التلاميذ  منظمة العفو الدولية عن تقديرها لالتزام سل   وأعربت

تدابير محددة لوضع هذا الالتزام موضع  يتخذ لمرغم أن هذا البلد    إلى التعليم الشامل للجميع،     
التعليم ومـا   إلى  وكنتيجة لذلك، ما زال تلاميذ الروما يواجهون التمييز في الوصول           . التنفيذ

 .)٨٤(عليم المنفصل المخصص للروما فقط    أو في الت  /وزالوا ممثلين تمثيلاً مفرطاً في التعليم الخاص        
وأشار المركز الأوروبي لحقوق الروما إلى أن الحكومة أخفقت في اعتماد وتنفيذ إطار قانوني              

وما في التعليم الخاص    سليم وسياسات مناسبة لمعالجة ومكافحة الأعداد المفرطة من أطفال الر         
  . )٨٦( ملاحظة مماثلةوأبدت منظمة العفو الدولية .)٨٥(والمنفصل

وعلاوة على ذلك، أشارت منظمة العفو الدولية إلى قرار صدر عن المحكمة الإقليمية               -٥٧
، إذ ميشالاني شاريشكي قرية قضت فيه بأن المدرسة الابتدائية في ٢٠١٢في بريشوف في عام 

كـرس في   الروما في فصول منفصلة، انتهكت مبدأ المساواة في المعاملة الم         من  وضعت تلاميذ   
ولاحظـت  . وطُلب إلى المدرسة أن تغير الترتيبـات      . قانون مكافحة التمييز وقانون المدارس    

أن الحكومة أخفقت حتى الآن في اتخاذ التدابير اللازمة لضمان نشر           بقلق  منظمة العفو الدولية    
ؤولة عن  تعريف المحكمة للفصل الإثني في التعليم والترويج له حتى تفهمه السلطات المعنية المس            

  . )٨٧(الوطني أو المحليالصعيد تنفيذه، سواء على 
إزاء افتقار المدارس للدعم الـضروري      أيضاً  وأعربت منظمة العفو الدولية عن قلقها         -٥٨

للتصدي لحالات الفصل القائمة ولأن بعض السلطات مثل مفتشية مدارس الدولة تفتقر إلى القـدرة               
  . )٨٨(رصد حدوث الفصل الإثني في المدارس بطريقة فعالةلاللازمة والسلطة والموارد والإرادة 

وكما لاحظ مجلس أوروبا، أوصت اللجنة الأوروبية لمناهضة العنصرية والتعـصب             -٥٩
 السلطات، إذا أرادت أن تكافح الفصل الفعلي لأطفـال      ٢٠٠٩التابعة لمجلس أوروبا في عام      

 السلطات المحلية لوضع وتنفيذ خطط لإنهاء        الحوافز المالية، إلى   هاالروما، بأن تقدم حوافز، ومن    
وفيما يتعلق بهذه التوصية، أشارت لجنـة مناهـضة العنـصرية           . فصل المدارس في مناطقها   

وخلـصت  بقيت دون تغيير  إلى أن حالة الروما في النظام المدرسي        ٢٠١٢والتعصب في عام    
  . )٨٩(إلى أن توصيتها لم تُنفذ

جنة الاستشارية المعنية بالاتفاقيـة الإطاريـة لحمايـة         وأوصت اللجنة الوزارية والل     -٦٠
الأقليات الوطنية سلوفاكيا بأن تتخذ تدابير حازمة لوضع حد، دون تأخير، لاستمرار فـصل     

؛ وتكثيـف الجهـود     "الخاصة"تسجيلهم دون مبرر في المدارس      لأطفال الروما في المدرسة و    
وأوصت منظمـة العفـو     . )٩٠(لسائدافي التعليم   بشكل ملائم   فال الروما   أطلضمان إدماج   
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الدولية سلوفاكيا بأن تنفذ بفعالية حظر التمييز المكرس في قانون مكافحة التمييـز وقـانون               
في التعليم، باسـتخدام    " فصل"بمثابة  الإجراءات التي تعد    تعتمد وتفعل تعريف    أن  المدارس؛ و 

قوق الإنـسان ومحكمـة     تعريف الفصل المقدم في السوابق القضائية للمحكمة الأوروبية لح        
  .)٩١(تنشره وتروج له لدى جميع السلطات التعليمية وسلطات الرصد ذات الصلةأن بريشوف؛ و

  أفراد طائفـة وأشار مفوض حقوق الإنسان إلى أن التقارير تفيد بأن تمتع العديد من          -٦١
وف المادية عن   الروما بالحق في السكن يواجه عدداً من العوائق المتشابكة، بما فيها تدني الظر            

وصـعوبات الوصـول إلى الـسكن       العقار  المستوى المطلوب والفصل وانعدام أمن حيازة       
وليست ظروف الأمـن والـسلم      . الاجتماعي، مع كون التمييز أساساً لكل هذه الجوانب       

أفراد والكرامة على الخصوص، التي تعد جزءاً لا يتجزأ من الحق في السكن، متاحة للعديد من 
ما الذين يعيشون في مجتمعات محلية مهمشة، بما فيها المـستوطنات المنفـصلة في              الروطائفة  

المناطق الريفية أو على أطراف المدن، والأحياء التي يشكل الروما أغلبيـة فيهـا في المنـاطق       
وأشار مفوض حقوق الإنسان إلى أن الظروف المادية في معظم هذه المـستوطنات             . الحضرية

وى المطلوب، لا سيما في شرقي سلوفاكيا والمقاطعات الجنوبيـة مـن       متدنية بكثير عن المست   
  . )٩٢(وسط سلوفاكيا

وأشار مفوض حقوق الإنسان إلى أنه يبدو أن ميولاً جديداً نسبياً يعزز الفصل يتمثل           -٦٢
إلى ر المركز الأوروبي لحقوق الروما      وأشا. )٩٣(في بناء الجدران لفصل مناطق الروما عن غيرها       

الجدران إما شُيّدت بتفويض مباشر من إحدى البلديات أو أن البلدية ساهمت مالياً             أن معظم   
  . )٩٤(في رغبة المقيمين في بناء الجدران

وأبرز مفوض حقوق الإنسان أن عدم وجود حيازة مأمونة للأراضـي والـسكن               -٦٣
كن اللائق م في السهوالملكية مشكلة حاسمة تعرض العديد من الروما إلى انتهاكات أخرى لحق      

وبي لحقوق الروما    المركز الأور  ىوأبد. )٩٥(هم أمام عمليات الإخلاء القسري    وتزيد من ضعف  
 تضمن الحيـازة    ن على السلطات أن   أق الإنسان إلى     وأشار مفوض حقو   .)٩٦(ملاحظة مماثلة 

. )٩٧(في الموقع الحالي أو الترحيل إلى سكن بديل ملائم في مجتمعـات مندمجـة             للعقار  الرسمية  
أوصى المركز الأوروبي لحقوق الروما سلوفاكيا بأن تكف عن عمليات الإخلاء القـسري             و

تُنفَّذ وفقاً للقانون الـوطني     أنها  للروما وتضمن أن عمليات الإخلاء هي وسيلة الملاذ الأخير و         
  . )٩٨( على السواءوالدولي

روما وحث مفوض حقوق الإنسان سلوفاكيا على تكثيف جهودها لمكافحة فصل ال            -٦٤
 ينصب على الاستثمار في وضـع حلـول         أنواعتبر أن التركيز الرئيسي ينبغي      . في السكن 

وينبغـي تجنـب بـرامج      .  مندمجة  محلية للسكن الآمن والمعقول التكلفة للروما في مجتمعات      
وأشار أيضاً إلى أن من المـستعجل       . لى فصل مجتمعات الروما   إوممارسات السكن التي تؤدي     

  .)٩٩(ى الظروف المادية السائدة في العديد من مستوطنات الروماإدخال تحسينات عل
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